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1 Despre acest ghid de utilizare

@ Important: Pentru informatii importante despre utilizarea in siguranté a dispozitivului i a
bateriei, cititi ,Informatii despre produs si sigurantd” inainte de a utiliza dispozitivul. Pentru a
afla cum saincepeti sa utilizati noul dispozitiv, cititi ghidul de utilizare.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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2 Pregatire pentru utilizare

TASTE SI COMPONENTE

Telefonul dvs.

Acest ghid de utilizare se aplica pentru urmatorul model: TA-1681.

1. Tasta de apelare 6. Tasta de selectare dreapta

2. Tastacomanda rapida 7. Tastainapoi

3. Tasta de selectie stdnga 8. Tasta de pornire dispozitiv/terminare apel
4. Tasta de derulare 9. Camera

5. C3sti 10. Blit

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 5
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11. Microfon 14. Cérlig pentru snur
12. Conector USB/incércare 15. Taste de volum
13. Conector set casti-microfon 16. Tasta apel SOS

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se poate
deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand conectatila
conectorul audio orice dispozitiv sau set de casti cu microfon extern, altele decat cele
aprobate spre a fi utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.
Unele componente ale dispozitivului sunt magnetice. Materialele magnetice pot fi atrase
de dispozitiv. Nu asezati carduri de credit sau alte carduri cu banda magnetica in apropierea
dispozitivului, pentru perioade lungi de timp, deoarece cardurile pot fi deteriorate.

Este posibil ca unele dintre accesoriile mentionate in acest ghid de utilizare, precum
incarcatorul, castile sau cablul de date, sa fie vandute separat.

Observatie: Puteti seta telefonul sa solicite un cod de securitate pentru a va proteja
confidentialitatea si datele personale. Selectati Meniu > Setari > Securitate >

Protectie taste > Cod de securitate siintroduceti un cod. Cu toate acestea, retineti ca
trebuie sa va amintiti codul, deoarece HMD Global nu il poate deschide sau ocoli.

CONFIGURAREA SI PORNIREA TELEFONULUI

Nano-SIM

Important: Acest dispozitiv este conceput pentru a fi utilizat numai cu un card nano-
SIM. Utilizarea cartelelor SIM incompatibile poate provoca defectiuni ale cartelei sau ale
dispozitivului si poate afecta datele stocate pe cartela.

@ Observatie: Opriti dispozitivul si deconectati-| de laincarcator si de la orice alt dispozitiv
inainte de a scoate capacele. Evitati atingerea componentelor electronice in timp ce
schimbati capacele. Pastrati si folositi intotdeauna dispozitivul cu capacele montate.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Deschideti capacul din spate

1. Introduceti unghia in fanta mica din partea de sus a telefonului si ridicati-l usor.
2. Punetiunghiain spatiul creat in lateral si ridicati pentru a scoate capacul.

3. Daca bateria este in telefon, ridicati-o.

Introducerea cartelelor SIM

1. Glisati cartela SIM in slotul aferent cartelei SIM, cu zona contactelor orientata in jos.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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2. Daca detineti o a doua cartela SIM, introduceti-o in slotul aferent cartelei SIM2. Ambele
cartele SIM sunt simultan disponibile cand dispozitivul nu este utilizat, insa, in timp ce una
dintre cartelele SIM este activa, de exemplu, pe durata efectuarii unui apel, este posibil ca
cealalta sa nu fie disponibila.

J'_'J Sfat: Pentru a afla daca telefonul tdu poate folosi 2 cartele SIM, vezi eticheta de pe cutia de
vanzare. Daca pe eticheta exista 2 coduri IMEI, aveti un telefon dual-SIM.

Introducerea cardului de memorie

1. Glisati suportul carduluide memorieinjos 3. inchideti suportul si glisati-Iin sus pentru
si deschideti-I. a-lblocain pozitie.

2. Introduceti cardul de memorie in slot. 4. Reintroduceti bateria.

5. Punetilaloc capacul din spate.

Utilizati numai carduri de memorie compatibile, omologate spre a fi utilizate cu acest
dispozitiv. Cardurile incompatibile pot provoca defectiuni ale cardului si dispozitivului,
afectand si datele stocate pe card.

@ Important: Nu scoateti cartela de memorie atunci cand este utilizata de o aplicatie. Astfel
se pot provoca defectiuni ale cardului de memorie si ale dispozitivului, afectand si datele
stocate pe card.

J'_'j Sfat: Utilizati un card de memorie microSD rapid, de pana la 32 GB de la un producator
binecunoscut.

@ Nota: Software-ul de sistem si aplicatiile preinstalate utilizeaza o parte importanta din
memoria dispozitivului.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Porniti telefonul

Apésati si mentineti apasat .

INCARCAREA TELEFONULUI

Bateria dvs. a fost partial incarcata din fabrica, dar este posibil sa fie necesar sa reincarcati
telefonul inainte de a-I putea utiliza.

incarcarea bateriei

1. Conectatiincarcatorul la o priza de perete.

2. Conectatiincarcatorul la telefon. Dupé ce terminati, deconectatiincarcatorul de la telefon,
apoi de la priza de alimentare.

Daca acumulatorul este complet descarcat, s-ar putea sa fie necesare mai multe minute pana
céand se afiseaza indicatorul de incarcare.

J'_'J Sfat: Puteti utiliza incarcarea USB atunci cand nu este disponibila o priza de alimentare.
Eficienta puterii de incarcare prin USB variaza semnificativ si este posibil sa fie necesar un
timp mai mare de incarcare inainte de pornirea si functionarea telefonului.

TASTATURA

Utilizarea tastelor telefonului

« Pentru a vedea aplicatiile si caracteristicile telefonului dvs., pe ecranul de pornire, selectati
Meniu .

« Pentruaaccesa o aplicatie sau o functie, apasati tasta de parcurgerein sus, in jos, la
stdnga sau la dreapta. Pentru a deschide aplicatia sau caracteristica, apasati tasta de
derulare.

« Pentru arevenila ecranul de start, apasati @'

« Pentru a schimba volumul telefonului in timpul unui apel sau cand ascultati radioul, apasati
tastele de volum.

Blocarea tastelor

Pentru a bloca tastele, apasati tasta de comanda rapida si selectati Blocati tastatura sau
apasati simentineti apasata tasta * . Pentru a debloca tastele, apasati tasta de derulare si
selectati Deblocare > *.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 9
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Scrierea cu ajutorul tastelor

Apéasati o tasta de mai multe ori, padna cand se afiseaza o litera.

Pentru a introduce un spatiu, apasati tasta 0.

Pentru a introduce un caracter special sau un semn de punctuatie, apasati tasta asterisc.

Pentru a comuta intre majuscule si minuscule, apasati de mai multe ori tasta #.
Pentru a introduce o cifra, apasati lung o tasta numerica.

Pentru a sterge un caracter, selectati <.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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3 Apeluri, contacte si mesaje

APELURI

Efectuarea unui apel

Aflati cum sa efectuati un apel cu noul dvs. telefon.

1. Introduceti numarul de telefon. Pentru a introduce caracterul +, utilizat pentru apeluri
internationale, apasati de doua ori pe *.

2. Apasati . Daca vi se solicita, selectati cartela SIM pe care doriti s o utilizati.

3. Pentru atermina apelul, apasati ®".

Preluarea unui apel

Apasati .

CONTACTE

Adaugarea unui contact

1. Selectati Meniu > Contacte > = > Adaugare contact nou .
2. Selectati unde doriti sa salvati contactul.
3. Scrieti numele si tastati numarul de telefon.

4. Selectati = > Memorare contact .

Salvarea unui contact din registrul de apeluri

1. Selectati Meniu > Istoric apeluri li derulati spre stangala Apeluri nepreluate ,
Apeluri efectuate, Apeluriprimite sau Apelurirespinse , in functie de categoria de
numere din care doriti sa salvati contactul.

2. Derulatila numarul pe care doriti sa il salvati, selectati = > Adaugare la contacte si
selectati daca este un contact nou sau unul existent.

3. Selectati unde doriti sa salvati contactul.

4. Adaugati numele contactului, asigurati-va ca numarul de telefon este corect si selectati =
> Salvare contact .

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 11
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Apelarea unui contact

Puteti sa apelati un contact direct din lista de contacte.

1. Selectati Meniu > Contacte .
2. Derulatila contactul pe care doriti sa il apelati.

3. Apasati .

EXPEDIATI MESAJE

Scrierea si trimiterea mesajelor

1. Selectati Meniu > Mesagerie > +Mesajnou .

2. Tastati un numar de telefon sau selectati % > Contacte si selectati un destinatar din lista
de contacte.

3. Derulatiin jos si scrieti mesajul.

4. Selectati Trimitere . Daca vi se solicita, selectati cartela SIM pe care doriti sa o utilizati.

Puteti expedia mesaje text mai lungi decat numarul limita de caractere alocat pentru un
singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma a douad sau mai multe mesaje.
S-ar putea ca furnizorul dvs. de servicii sa va taxeze in mod corespunzator. Caracterele ce
folosesc accente, alte semne, precum si optiunile unor limbi ocupa mai mult spatiu, limitadnd
astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur mesa;.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 12
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4 Personalizati-va telefonul

MODIFICAREA TONURILOR

Setarea de tonuri noi

1. Selectati Meniu > Setari > Personalizare > Sunete .

2. Selectati ce ton doriti s& schimbati si selectati pentru care carteld SIM doriti sa l
schimbati, daca vi se solicita.

3. Derulatila tonul dorit si apasati Select.

MODIFICAREA ASPECTULUI ECRANULUI DE PORNIRE
Alegeti o noua imagine de fundal

Puteti modifica fundalul ecranului de pornire.

1. Selectati Meniu > Setari > Personalizare > Fundal ecran de blocare >
Imagini de fundal .

2. Selectatiimaginea de fundal dorita.

ACCESIBILITATE
Schimbarea vizualizarii meniului

Pentru a selecta modul in care meniul aplicatiilor este afisat pe ecran, selectati Meniu >
Setari > Sistem > Vizualizare meniu principal siselectati 3x3 pentru avedea 9 aplicatii
inmeniuin acelasi timp sau 1x1 pentru a vedea cate o aplicatie pe rdnd. Daca selectati 1x1,
derulatiin sus sau in jos pentru a comuta intre aplicatii.

Adaugati detalii de contact in caz de urgenta (ICE)

Pentru a putea efectua apeluri SOS, trebuie s adaugati detaliile de contact in caz de urgenta
(ICE).

1. Adaugati detaliile dvs. personale: selectati Meniu > Setari > Dispozitiv > Informatii ICE
> Informatii de baza si Informatii importante .

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 13
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2. Selectati contactele catre care se efectueaza apelul SOS: Selectati Meniu > Setari >
Dispozitiv > SOS > Contacte ICE siselectati contactele ICE din lista dvs. de contacte.
Retineti faptul ca nu puteti folosi numerele oficiale pentru apeluri de urgenta drept
contacte in caz de urgenta (ICE).

3. Inainte de a putea efectua apeluri SOS, trebuie sa le activati. Selectati Meniu > Setari >
Dispozitiv > SOS > Setari SOS si comutati butonul Apel SOS in pozitia activat.

Efectuarea unui apel SOS

Apasatilung tasta Apel SOS timp de cateva secunde. Telefonul apeleaza primul contact in caz
de urgenta (ICE). Dacéa respectivul contact nu rdspunde in decurs de 25 de secunde, telefonul
apeleaza urmatorul contact si continua s apeleze contactele padna cand unul dintre acestea
raspunde la apel sau pana cand apasati pe ©'. Observatie: Atunci cand cineva raspunde

la apelul SOS, telefonul intrd in modul méini libere. Nu tineti telefonul aproape de ureche,
deoarece volumul poate fi foarte ridicat.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 14
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5 Camera

FOTOGRAFII SI VIDEOCLIPURI

Faceti o fotografie

1. Selectati Meniu > Camera .
2. Pentru a mari sau a micsora, derulatiin sus sauin jos.

3. Pentru arealiza o fotografie, apasati pe tasta de derulare.

Pentru a vedea fotografia pe care tocmai ati facut-o, pe ecranul de pornire selectati Meniu >
Galerie .

@ Pastrati o distanta de siguranta atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul indreptat asupra
unor persoane sau animale aflate aproape de dispozitiv. Nu acoperiti blitul cand faceti o
fotografie.

inregistrarea unui videoclip

1. Pentru a porniinregistrarea video, selectati Meniu > Camera siderulatila i
2. Pentru a porniinregistrarea, apasati pe tasta de derulare.

3. Pentru a opriinregistrarea, selectati ®.

Pentru a vedea videoclipul pe care tocmai |-ati inregistrat, pe ecranul de pornire selectati
Meniu > Videoclipuri .

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 15
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6 Bluetooth

CONEXIUNI BLUETOOTH®

Activarea Bluetooth

1. Selectati Meniu > Setari > Conectivitate > Bluetooth .
2. Activati Bluetooth .

3. Selectati Dispozitive gasite > Adaugare dispozitiv nou .
4

. Derulati la dispozitivul gasit si selectati Asociere . Daca vi se cere acest lucru, confirmati
parola.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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7 Ceas, calendar si calculator

CEAS CU ALARMA

Setarea unei alarme

1. Selectati Meniu > Ceas cualarma . 4. Setati detaliile pentru alarma, daca este

, . . necesar.
2. Selectati + Alarma noua .

A . 5. Selectati Memorati .
3. Utilizati tastele numerice pentru a seta ’ ’

ora.

CALENDAR

Adaugati un eveniment in calendar

1. Selectati Meniu > Calendar .
2. Derulati pana la o data si selectati = > Adaugare programare noua .

3. Introduceti detaliile evenimentului si selectati Salvare .

CALCULATOR

Utilizarea calculatorului

1. Selectati Meniu > Calculator .

2. Introduceti primul factor al calculului, utilizati tasta de parcurgere pentru a selecta
operatia, apoi introduceti cel de-al doilea factor.
3. Apasatitasta de derulare pentru a obtine rezultatul calculului.

Selectati & pentru a sterge campuirile cu cifre.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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8 Golireatelefonului

REINITIALIZARE SETARI

in cazulin care achizitionati un telefon nou sau doriti s3 aruncati sau sé reciclati telefonul
vechi, iata cum puteti elimina informatiile si continutul personal.

Resetati telefonul
Puteti reveni la setéarile originale din fabrica, dar aceasta resetare elimina toate datele salvate
in memoria telefonului si toate elementele de personalizare.

Daca nu mai utilizati telefonul, retineti faptul ca dvs. va revine responsabilitatea de a elimina
continutul privat.

Pentru a reseta telefonul la setarile originale si a elimina toate datele, tastati din ecranul de
pornire *#7370#. Daca vi se solicita, introduceti codul de securitate.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 18
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9 Informatii despre produs si siguranta

PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa
sau poate incalca legislatia si reglementarile locale. Pentru informatii suplimentare, cititiin
intregime ghidul utilizatorului.

DEZACTIVARE iN ZONE CU RESTRICTII

Opriti dispozitivul daca folosirea dispozitivelor mobile este interzisa sau daca aceasta
poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale sau in apropierea
dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante chimice sau cu
pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna méainile libere in timp ce conduceti un
autovehicul. Prima grija a dvs. in timp ce conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta
circulatiei.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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INTERFERENTE

Toate dispozitivele wireless pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

SERVICE AUTORIZAT

Instalarea sau repararea acestui produs este permisa numai personalului autorizat.

BATERII, INCARCATOARE SI ALTE ACCESORII

'I

Folositi numai acumulatoare, incarcatoare si alte accesorii omologate de HMD Global Oy
pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectatiintre ele produse incompatibile.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.

20



HMD Barbie Phone Ghid de utilizare

PASTRATI DISPOZITIVULIN STARE USCATA

Daca dispozitivul dvs. este rezistent la apa, consultati clasa IP a acestuia in specificatiile sale
tehnice, pentru a beneficia de instructiuni mai detaliate.

PROTEJA'!'I-VA AUZUL

Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la volume mari. Fiti
precaut cand tineti dispozitivul la ureche atunci cand utilizati difuzorul.

APELURI DE URGEN'!'A

@ Important: Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile. Nu va bazati niciodata exclusiv
pe un telefon mobil pentru efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de
natura medicala.

Inainte de efectuarea apelului:

« Porniti telefonul.
« Deblocati ecranul si tastatura telefonului, daca sunt blocate.

« Deplasati-vaintr-un loc cu semnal de putere adecvata.
1. Apasati tasta Terminare de mai multe ori, pana cand se afiseaza ecranul de pornire.

2. Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona dvs. Numerele de apel ale serviciilor
de urgenta variaza in functie de zona in care va aflati.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 21
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3.

Apasati tasta de apelare.

4. Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nuincheiati convorbirea pana

Nu vi se permite acest lucru.

De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

Introduceti o carteld SIMin telefon.

« Daca telefonul solicitad un cod PIN, introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona

dvs. si apasati tasta de apelare.

- In telefon, dezactivati limitarile apelurilor, cum ar fi restrictionarea apelurilor, apelarea

numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

TNTRETINEREA DISPOZITIVULUI

Manevrati cu grija dispozitivul, acumulatorul, incarcatorul si accesoriile. Urmatoarele sugestii
va pot ajuta s& mentineti dispozitivul in functiune.

Pastrati dispozitivul in stare uscata.

Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri
de lichide sau impuritati pot contine
substante care corodeaza circuitele
electronice.

Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in
zone cu mult praf sau murdarie.

Nu pastrati dispozitivul la temperaturi
ridicate. Este posibil ca temperaturile
ridicate sa deterioreze dispozitivul sau
acumulatorul.

Nu pastrati dispozitivul la temperaturi
scazute. Cand dispozitivul revine la
temperatura normald, umezeala poate
forma condens in interiorul acestuia si il
poate deteriora.

Nu deschideti dispozitivul in alt mod decét
cel descris in ghidul utilizatorului.

Modificarile neautorizate pot duce la
defectarea dispozitivului si pot reprezenta
oincélcare a reglementarilor privind
aparatele de comunicatii prin unde radio.

Nu scapati, nu loviti si nu scuturati
dispozitivul sau bateria. Manipularea dura
poate distruge dispozitivul.

Utilizati o laveta moale, curata si uscata
pentru a curata suprafata dispozitivului.

Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua poate
impiedica functionarea corecta.

Feriti dispozitivul de magneti sau cdmpuri
magnetice.

Pentru ca informatiile importante sa fie

in siguranta, stocati-le in cel putin doua
locuri separate (cum ar fi aparatul, cartela
de memorie sau calculatorul) sau scrieti-
le pe hartie.

in timpul functionérii intensive, dispozitivul se poate incalzi. in majoritatea cazurilor, acest
lucru este normal. Pentru a evita supraincalzirea, dispozitivul poate incetini automat, poate
inchide aplicatii, deconectaincarcarea si, daca este necesar, se poate opri. Daca dispozitivul
nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cea mai apropiata unitate de service.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 22
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RECICLARE

4

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si ambalajele
folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii
necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Produsele electrice si
electronice contin numeroase materiale valoroase, inclusiv metale (cum ar fi cupru, aluminiu,
otel simagneziu) si metale pretioase (cum ar fi aur, argint si paladiu). Toate materialele din
aparat pot fi recuperate ca materiale si energie.

SIMBOLUL COS DE GUNOI BARAT

Simbolul cos de gunoi barat

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe ambalaj,
indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile se colecteaza
separat la sfarsitul ciclului de viata. Nu uitati sa eliminati mai intai datele personale de pe
dispozitiv. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru
informatii despre cel mai apropiat punct de reciclare, consultati autoritatea locala de deseuri
sau cititi despre programul de preluare al HMD si disponibilitatea acestuia in tara dvs. la
www.hmd.com/support/topics/recycle.

INFORMATII DESPRE BATERIE SIINCARCATOR
Informatii despre baterie si incarcator

Pentru a verifica daca telefonul are o baterie amovibila sau una nedetasabila, consultati ghidul
tiparit.
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Dispozitive cu baterie detasabila Folositi dispozitivul doar cu o baterie reincarcabila
originalad. Bateria poate fiincarcata si descarcata de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Atunci cdnd duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decét ar fi
normal, inlocuiti bateria.

Dispozitive cu baterie nedetasabila Nu incercati s& scoateti bateria, deoarece puteti
deteriora telefonul. Bateria poate fiincarcata si descarcata de sute de ori, dar in cele din urma
se va uza. Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse
decét ar fi normal, duceti telefonul la cea mai apropiata unitate de service autorizata pentru a
inlocui bateria.

incarcati dispozitivul cu un incarcator compatibil. Tipul mufei de incarcator poate varia. Timpul
deincarcare poate varia in functie de capacitatea telefonului.

Informatii despre siguranta bateriei si a incarcatorului

Dupa ce se incheie incarcarea dispozitivului, deconectatiincarcatorul de la dispozitiv si de la
priza electrica. Retineti faptul caincarcarea continua nu trebuie sa depaseasca 12 ore. Daca
nu este utilizatd, o baterie completincarcata se va descércain timp.

Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata a bateriei. Pentru performanta
optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse intre 15 °C si 25 °C (59 °F si 77
°F). Este posibil ca un dispozitiv a carui baterie este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar. Retineti faptul ca bateria se poate descarca rapid la temperaturi scazute si poate
pierde suficientd energie astfel incat telefonul sa se opreasca in cateva minute. Cand va aflati
in aer liber la temperaturi scazute, mentineti telefonul cald.

Respectatireglementarile locale. Reciclati bateria ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu
aruncati la deseuri menajere.

Nu expuneti bateria la presiuni ale aerului extrem de scazute si nici la temperaturi extrem de
ridicate, cum ar fi cele obtinute prin eliminare in foc, intrucat aceasta poate provoca explozia
bateriei sau scurgerea de lichid ori gaz inflamabil.

Nu demontati, nu taiati, nu striviti, nu indoiti, nu intepati si nu deteriorati in alt mod bateria.

in cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din baterie, evitati contactul lichidului cu pielea sau

cu ochii. Dac3, totusi, acest lucru se intdmpla, spalati imediat cu apa din abundenta zonele
afectate sau apelati la un medic. Nu modificati bateria, nu incercati sa introduceti corpuri
straine in aceasta, nu o scufundati si feriti-o de apa sau alte lichide. Bateriile pot exploda daca
sunt deteriorate.

Folositi bateria si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorecta sau utilizarea
unor baterii sau a unor incarcatoare incompatibile poate implica riscuri de incendii, explozii
Sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor sau a garantiilor acordate
dispozitivului. In cazul in care considerati c& bateria sau incarcatorul sunt deteriorate, duceti-
le la un centru de service sau la distribuitorul telefonului inainte de a continua sa le utilizati.
Nu folositi niciodata unincarcator sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai
ininterior. Nu incarcati dispozitivul in timpul unei furtuni. Cand incarcatorul nu este inclus

in pachetul de vanzare, incarcati dispozitivul utilizdnd cablul de date (inclus) si un adaptor

de alimentare USB (poate fi vandut separat). Puteti incarca dispozitivul prin intermediul
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cablurilor si adaptoarelor de alimentare terte care sunt conforme cu USB 2.0 sau o versiune
ulterioara si cu reglementarile nationale aplicabile si standardele de siguranta internationale
siregionale. Este posibil ca alte adaptoare sa nu indeplineascé standardele de siguranta
aplicabile, iar incarcarea cu astfel de adaptoare poate reprezenta un risc de pierdere a
bunurilor sau de vatamare corporala.

Pentru a scoate din priza cablul de alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti
stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

In plus, dacé dispozitivul are baterie amovibila, se aplica urmé&toarele conditii:

- Inainte de a scoate capace sau bateria, opriti intotdeauna dispozitivul si deconectati-I de
laincarcator.

- Scurtcircuitarea accidentald poate aparea cand un obiect metalic atinge contactele
metalice ale bateriei. Este posibil ca acesta sa deterioreze bateria sau alt obiect.

COPII MICI

Aparatul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucarii. Acestea ar putea contine piese de mici
dimensiuni. Nu le I1&sati laindemé&na copiilor mici.

NICHEL

Suprafata acestui dispozitiv nu contine nichel.

DISPOZITIVE MEDICALE

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera
cu functionarea unor aparate medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui

medic sau producatorului echipamentului medical pentru a afla daca acesta este protejat
corespunzator fata energia radio externa.

DISPOZITIVE MEDICALE IMPLANTATE

Pentru a evita eventualele interferente, producatorii de dispozitive medicale implantate
(precum stimulatoare cardiace, pompe de insulind si neurostimulatoare) recomanda
pastrarea unei distante minime de 15,3 centimetri intre un dispozitiv wireless si unul medical.
Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:
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« S3tinad intotdeauna dispozitivul mobil la pozitiei dispozitivului medical.
o distanta mai mare de 15,3 centimetri de

dispozitivul medical. « Sa opreasca dispozitivul mobil daca

exista un motiv de a banui prezenta unei
« Sa&nu poarte dispozitivul mobil in interferente.

buzunarul de la piept. 5 _ o 5 _
« Sarespecte instructiunile producatorului

« Satina dispozitivul mobil la urechea opusa dispozitivului medical implantat.

Daca avetiintrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil in apropierea unui dispozitiv
medical implantat, consultati medicul.

AUZUL

Avertizare: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea dvs. de a auzi sunetele din exterior poate
firedusa. Nu utilizati setul cu casca daca acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.

PROTEJATI-VA DISPOZITIVUL DE CONTINUT DAUNATOR

Dispozitivul dvs. poate fi expus la virusi si alte tipuri de continut daunator. Luati-va
urmatoarele masuri de precautie:

- Atentie la deschiderea mesajelor. Acestea pot contine software rau intentionat sau
daunator pentru dispozitivul sau computerul dvs.

- Fiti atenti cand acceptati solicitari de conectivitate sau cand navigati pe internet. Nu
acceptati conexiuni Bluetooth® de la surse in care nu avetiincredere.

« Instalati antivirus si alte programe de securitate pe orice computer conectat.

 Daca accesati marcaje preinstalate si linkuri catre site-urile unor parti terte, luati masurile
de precautie corespunzatoare. HMD Global nu isi asuma responsabilitatea pentru astfel de
site-uri.

VEHICULE

Este posibil ca semnalele radio sa afecteze sistemele electronice instalate sau ecranate
necorespunzator in automobile. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producéatorul
autovehiculului sau al echipamentelor din dotarea acestuia. Doar personalul autorizat poate
instala dispozitivul intr-un vehicul. Instalarea neadecvata poate fi periculoasa si poate anula
garantia aparatului. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. sa
fie montate si sa functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati materiale sau
explozive in acelasi compartiment cu aparatul, cu componentele sau cu accesoriile acestuia.
Nu amplasati dispozitivul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a airbagului.
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MEDII CU PERICOL DE EXPLOZIE

Tnchidejci aparatul in mediile cu pericol de explozie, cum ar fi pompele de benzina. Scanteile
pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau deces. Conformati-
va restrictiilor din depozitele de carburanti, din incinta combinatelor chimice sau din locurile
unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Este posibil ca zonele cu medii cu pericol de explozie
sa nu fie marcate vizibil. Acestea includ, de obicei, zone unde se recomanda oprirea motorului,
cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule. Consultati producatorii vehiculelor alimentate cu
gaze lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi
utilizat in siguranta in apropierea acestora.

INFORMATII DESPRE CERTIFICARE

Acest dispozitiv mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Dispozitivul mobil este un emitator siun receptor radio. A fost proiectat astfel incat sa nu
depaseasca limitele de expunere la unde radio (cAmpuri electromagnetice de radiofrecventa)
recomandate in reglementarile internationale de organizatia stiintifica independenta ICNIRP.
Aceste recomandari includ marje de siguranta considerabile, destinate sa asigure protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate. Limitele de expunere

se bazeaza pe valorile Specific Absorption Rate (rata specifica de absorbtie, SAR), care
reprezinta puterea de radiofrecventa (RF) absorbita de cap sau de corp in timp ce dispozitivul
transmite. Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP pentru dispozitive mobile este de
2,0 W/kg calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut.

Testele SAR sunt efectuate cu dispozitivul in pozitii standard de utilizare, transmitand la cel
mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa.

Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa cand este sprijinit
de cap sau daca este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 centimetri fata de corp. Daca
telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatatoare la centuréa sau in alt
suport pentru dispozitiv, aceste suporturi nu trebuie sa contina metale si trebuie sa asigure
plasarea telefonului cel putin la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru transmiterea de date sau de mesaje este necesara o conexiune buna la retea.
Expedierea poate fiintérziatd pana cand o astfel de conexiune este disponibild. Urmati
instructiunile referitoare la distantele de separare mentionate mai sus pana la terminarea
expedierii.

in timpul utilizarii generale, valorile SAR sunt in mod normal mai mici decét valorile mentionate
mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca, pentru a asigura eficienta sistemului si pentru a
minimiza interferenta cu reteaua, puterea de functionare a dispozitivului mobil este automat
diminuata atunci cand nu este necesara pentru efectuarea apelurilor. Cu cat puterea este mai
mica, cu atat este mai mica valoarea SAR.

Modelele de dispozitiv pot avea diferite versiuni si mai multe valori. De-a lungul timpului pot
aparea modificari ale componentelor si ale designului si unele dintre acestea pot afecta
valorile SAR.
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Pentru informatii suplimentare, accesati www.sar-tick.com. Retineti: dispozitivele mobile pot
transmite chiar si atunci cand nu efectuati apeluri vocale.

Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) a specificat ca informatiile stiintifice disponibile
in prezent nu indicd necesitatea niciunei masuri de precautie speciale in timpul utilizarii
dispozitivelor mobile. Daca doriti sa reduceti gradul de expunere, se recomanda limitarea
utilizarii sau utilizarea unui kit fara comenzi manuale pentru a tine dispozitivul la distanta
de cap side corp. Pentru informatii, explicatii si discutii suplimentare despre expunerea
la RF, accesati site-ul web al OMS, la adresa www.who.int/health-topics/electromagnetic-
fields#tab=tab_1.

Consultati www.nmd.com/sar pentru valoarea SAR maxima a dispozitivului.

DESPRE ADMINISTRAREA DREPTURILOR DIGITALE

La utilizarea acestui dispozitiv, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul

la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor.

Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea sau transferul unor
fotografii, piese muzicale sau a altui tip de continut.

DREPTURI DE AUTOR SI ALTE NOTIFICARI
Drepturi de autor

Disponibilitatea produselor, a functiilor, a aplicatiilor Si a serviciilor poate varia in functie de
regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul sau furnizorul de servicii.
Acest dispozitiv poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor
legi sau reglementari privind exportul din S.U.A. sau din alte tari. Orice act contrar legii este
interzis.

Continutul acestui document trebuie luat “ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de
legea aplicabild, niciun fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la
garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu se ofera in legatura cu
acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul
de a modifica acest document sau de a-I retrage oricand, fara notificare prealabila.

in limitele maxime permise de legea aplicabila, in nicio situatie, HMD Global sau oricare dintre
licentiatorii sai nu vor fi tinuti responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri
sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente, subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi
produs.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului continut

al acestui material in orice forma fara permisiunea prealabila scrisd a companiei HMD Global.
HMD Global duce o politica de dezvoltare continud. HMD Global isi rezerva dreptul de a face
modificari siimbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.

HMD Global nu face nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio
responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor parti ori asistenta
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pentru utilizatorii finali, legata de aceste aplicatii furnizate impreuna cu dispozitivul. Utilizadnd

o aplicatie, confirmati faptul ca aceasta este furnizata "ca atare”.

Descércarea hartilor, a jocurilor, a muzicii Si a inregistrarilor video siincarcarea imaginilor

si ainregistrarilor video poate implica transferul unor volume mari de date. Este posibil ca
furnizorul de servicii sa va factureze pentru transferul de date. Disponibilitatea anumitor
produse, servicii si functii poate varia in functie de regiune. Consultati furnizorul local pentru
detalii suplimentare despre disponibilitatea optiunilor de limba.

Anumite caracteristici, functionalitati si specificatii ale produsului pot fi dependente de retea
si se pot supune unor termeni, conditii Si taxe suplimentare.

Toate specificatiile, caracteristicile si alte informatii despre produs pot fi modificate fara
notificare.

Politica de confidentialitate HMD Global, disponibila la http:/www.hmd.com/privacy, se aplica
pentru utilizarea dispozitivului de catre dvs.

TM si © 2024 HMD Global. Toate drepturile rezervate.

BARBIE™ si marcile comerciale asociate siimaginea comerciala sunt detinute si utilizate sub
licenta de la Mattel. © Mattel 2024.

Cuvantul si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre HMD Global se face sub licenta.

Acest produs include software open source. Pentru informatii despre drepturile de autor si
pentru alte notificari, permisiuni si declaratii, selectati *#6774# din ecranul de pornire.
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